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«Part ia , p o p u l l i d h e të g j i t h ë n e , s h o k ë t e brezit të luftës, në 
e m ë r të ç l i r imi t t ë A t d h e u t , e k e m i p a r ë r i n i n ë h e r o i k e të v e n d i t 
t o n ë t ë për fy tet m e a r m i k u n d u k e p ë r b u z u r e d h e v d e k j e n , s e p s e p a 
kë të luf të n u k m u n d të f i tohe j l i r ia e të v e n d o s e j p u s h t e t i i p o p u l l i t 
t o n ë , e k e m i p a r ë t ë s h k o j ë n g a a k s i o n i n ë a k s i o n , t ë n d ë r t o j ë r r u g ë 
e u r a , f a b r i k a e k o m b i n a t e , të n g r e j ë d i g a të h i d r o ç e n t r a l e v e p ë r 
t'i d h ë n ë v e n d i t dr i të , t ë t h a j ë m o ç a l e , t ë ngj i tet k o d r a v e e m a l e v e 
p ë r t'i d h ë n ë p o p u l l i t b u k ë , t ë u l e t n ë b a n g a t e s h k o l l a v e d h e t ë u n i -
versitet it p ë r të m ë s u a r e p ë r të p ë r v e t ë s u a r d i j e t e k u l t u r ë n , s h k e n -
c ë n e t e k n i k ë n , s e p s e S h q i p ë r i a e r e k ë r k o n d i tu r i . N ë ç d o f ron t 
luf te e p u n e që P a r t i a e ka th i r rur r in inë , kjo i ë s h t ë p ë r g j i g j u r 
m e d i n a m i z m i n e m o s h ë s , m e e n t u z i a z ë m t ë lar të , m e h o v r e v o l u -
c i a n a r , m e g a t i s h m ë r i t ë p l o t ë , m e v e n d o s m ë r i k o m u n i s t e » . 

E N V E R H O X H A 

«The Party, the p e o p l e a n d a l l o f us, t h e c o m r a d e s o f t h e w a r 
g e n e r a t i o n , h a v e s e e n t h e h e r o i c y o u t h o f o u r c o u n t r y g r a p p l e wi th 
t h e e n e m y a n d d e f y d e a t h for t h e l i b e r a t i o n o f the H o m e l a n d , b e 
c a u s e w i t h o u t th is s t r u g g l e f r e e d o m c o u l d not b e w o n a n d o u r 
p e o p l e ' s s ta te p o w e r c o u l d not b e e s t a b l i s h e d , w e h a v e s e e n i t 
t a k e p a r t i n v a r i o u s m a s s a c t i o n s , b u i l d b r i d g e s a n d r o a d s , f a c t o 
ries a n d c o m b i n e s , d a m s for h y d r o - p o w e r s ta t i ons t o g i v e l ight t o 
t h e count ry , d r a i n m a r s h e s , t a k e t o t h e hi l ls a n d m o u n t a i n s t o 
e n s u r e the b r e a d o f the p e o p l e , sit o n t h e b e n c h e s o f s c h o o l s a n d 
t h e univers i ty t o l e a r n a n d m a s t e r k n o w l e d g e a n d cu l tu re , s c i e n c e 
a n d t e c h n i q u e , f o r n e w A l b a n i a n e e d s k n o w l e d g e . W i t h t h e d y n a m i s m 
o f t h e i r a g e , wi th the i r a r d e n t e n t h u s i a s m , wi th the i r r e v o l u t i o n a r y 
d r i v e a n d fu l l r e a d i n e s s , w i th the i r c o m m u n i s t d e t e r m i n a t i o n t h e 
y o u t h h a v e r e s p o n d e d t o t h e c a l l o f t h e Party t o w o r k a n d f igh t 
o n every f ront o f w o r k a n d s t rugg le». 

E N V E R H O X H A 

«Le Par t i , l e p e u p l e , a i n s i q u e n o u s a u t r e s , les c a m a r a d e s d e 
l a g é n é r a t i o n d e l a lutte, a u n o m d e l a l i b é r a t i o n d e l a Pa t r i e , 
n o u s a v o n s v u l a j e u n e s s e h é r o ï q u e d e not re p a y s a f f r o n t e r l ' e n n e -
m i e n f a i s a n t f i d e l a mor t m ê m e , c a r s a n s ce t te lutte i l n ' a u r a i t 
p a s é t é p o s s i b l e d e c o n q u é r i r l a l i be r té e t i n s t a u r e r l e p o u v o i r d u 
p e u p l e , n o u s l ' avons v u e c e t t e j e u n e s s e a l l e r d ' u n e a c t i o n à l 'autre , 
c o n s t r u i r e d e s r o u t e s e t d e s p o n t s , d e s u s i n e s e t d e s c o m b i n a t s , 
é l e v e r les b a r r a g e s d e s c e n t r a l e s h y d r o - é l e c t r i q u e s , a s s é c h e r d e s 
m a r a i s , g rav i r les c o l l i n e s e t les m o n t a g n e s p o u r d o n n e r d u p a i n 
a u p e u p l e , s ' a s s e o i r sur les b a n c s d e s é c o l e s e t d e l 'Un ive rs i t é 
p o u r a p p r e n d r e e t a s s i m i l e r l e s a v o i r e t l a c u l t u r e , l a s c i e n c e e t l a 
t e c h n i q u e , c a r l ' A l b a n i e n o u v e l l e a b e s o i n d ' h o m m e s instruits . A 
c h a q u e f ront d e l a lutte e t d u t rava i l d o n t l e Part i l'a a p p e l é e , l a 
j e u n e s s e a r é p o n d u a v e c l e d y n a m i s m e p r o p r e à s o n â g e , a v e c 
u n e n t h o u s i a s m e d é b o r d a n t , a v e c u n é l a n r é v o l u t i o n n a i r e , a v e c u n 
e m p r e s s e m e n t s a n s é g a l , a v e c u n e f e r m e t é c o m m u n i s t e . » 

E N V E R H O X H A 



T h e m e l i m i i P a r t i s ë K o m u n i s t e më 
8 N ë n t o r 1941, n g a s h o k u E n v e r H o x h a 
h a p i n j ë e p o k ë t ë r e n ë h i s t o r i n ë e p o -
pu l l i t s h q i p t a r . M e kr i j imin e sa j , p o -
pu l l i k ishte n jë u d h ë h e q j e t ë s igur të q ë 
d o t a ç o n t e n ë ç l i r i m i n k o m b ë t a r e s h o -
q ë r o r . 

T h e f o u n d i n g o f t h e C o m m u n i s t Party 
o n N o v e m b e r 8 , 1941, b y C o m r a d e Enver 
H o x h a o p e n e d a n e w e p o c h i n t h e 
h is tory o f t h e A l b a n i a n p e o p l e . W i t h t h e 
Par ty a t t h e h e a d , t h e p e o p l e h a d a re 
l i a b l e l e a d e r s h i p w h i c h w o u l d l e a d t h e m 
t o n a t i o n a l a n d s o c i a l l i b e r a t i o n . 

L a f o n d a t i o n d u Part i C o m m u n i s t e 
d ' A l b a n i e l e 8 n o v e m b r e 1941 p a r l e c a 
m a r a d e Enver H o x h a a o u v e r t u n e n o u 
v e l l e é p o q u e d a n s l 'h isto ire d u p e u p l e 
a l b a n a i s . L a c r é a t i o n d u Part i a p e r m i s 
a u p e u p l e d ' a v o i r u n g u i d e sûr q u i l e 
c o n d u i r a i t à la l i b é r a t i o n n a t i o n a l e e t 
s o c i a l e . 

Shtëpia ku u themelua Partia Komuniste Shqipëtare 
më 8 Nëntor 1941. 

The house where the Albanian Communist Party was 
founded on November 8, 1941, 

(La maison où fut fondé le Parti Communiste d'Albanie 
le 8 novembre 1941). 





Vetëm tri javë pas themelimit të 
Partisë, u krijua organizata e Rinisë 
Komuniste Shqiptare, që u bë kra-
hu i djathtë i saj në të gjitha eta-
pat e zhvillrmit të revolucionit po-
pullor. 

Rinia Shqiptare qe e para që iu 
përgjigj thirrjes së Partisë Komuniste 
të Shqipërisë për të shpëtuar At-
dheun nga kthetrat e fashizmit dhe 
mbushi njësitet partizane duke tre-
guar shembuj të pavdekshëm he-
roizmi. 

Only three weeks after the found-
ing of the Party the Albanian Com
munist Youth Organization was set 
up and became the right hand of 
the Party in all the stages of the 
development of the people's revo
lution. 

The Albanian youth were the first 
to respond to the call of the Al
banian Communist Party to save the 
Homeland from the clutches of fasc
ism and to fill the ranks of the 
partisan units, displaying examples 
of unprecedented heroism. 

Trois semaines seulement après la 
fondation du Parti, était créée la 
Jeunesse Communiste Albanaise, qui 
devint le bras droit du Parti dans 
toutes les étapes de la révolution 
populaire. 

La jeunesse albanaise fut la pre
mière à répondre à l'appel du Parti 
Communiste d'Albanie pour affran
chir la Patrie de la tyrannie du 
fascisme en remplissant les déta
chements de partisans et faisant 
preuve d'un héroïsme sans précé
dent. 





Në Kongresin e Rinisë Antifashiste Shqiptare që u 
mbajt në qusht të vitit 1944 në Helmës të Skraparit, 
u caktuan detyra të rëndësishme për të shpejtuar fi-
toren e madhe kundër pushtuesve dhe për të hedhur 
hapat e para për rindërtimin e Atdheut. 

The Congress of the Albanian Anti-fascist Youth, 
held in August, 1944 at Helmës of Skrapar, laid down 
important tasks to speed up the achievement of the 
great victory over the occupiers and the taking of the 
first steps in the reconstruction of the Homeland. 

Le Congrès de la Jeunesse Antifasciste Albanaise 
qui a tenu ses assises en 1944 à Hélmes, région de 
Skrapar, a fixé d'importantes tâches en vue de 
hâter la grande victoire dans la lutte contre les occu
pants et de faire les premiers pas dans la voie de 
la reconstruction de la Patrie. 

Shoku Ramiz Alia duke diskutuor në Kongres. 
Comrade Ramiz Alia speaking at the Congress. 
Le camarade Ramiz Alia intervenant au Congrès. 

Pamje nga punimet e Kongresit të Helmësit. 

View of the proceedings of the Congress at Helmës. 

Une vue des travaux du Congrès de Hélmes. 

Shoku Enver Hoxha pritet me gëzim e entuziazëm nga 
delegatët e Kongresit. 

With joy and enthusiasm the delegates of the Con-
gress welcome Comrade Enver Hoxha. 

Le camarade Enver Hoxha est accueilli avec joie 
et enthousiasme par les délégués du Congrès. 





R i n i a e S h q i p ë r i s ë u h o d h në p u n ë n n d ë r -
t i m t a r e m e p o a t ë h e r o i z ë m q ë u h o d h n ë 
lu f të . A k s i o n e t e p u n ë s v u l l n e t a r e u bënë jo 
v e t ë m a r e n ë e pa t r io t i zmi t s o c i a l i s t të brez i t 
t ë r i p o r e d h e n j ë s h k o l l ë e m a d h e p ë r k a -
l it jen r e v o l u c i o n a r e d h e e d u k i m i n e tij me 
k o n c e p t e t ë d r e j t a p ë r p u n ë n , j e t ë n , s h o q ë -
r inë . 

T h e A l b a n i a n y o u t h g o t d o w n t o t h e re 
c o n s t r u c t i o n w o r k w i th t h e s a m e e n t h u s i a s m 
a s t h e y h a d h u r l e d t h e m s e l v e s i n to t h e w a r . 
T h e a c t i o n s o f t h e v o l u n t e e r w o r k b e c a m e no t 
o n l y a n a r e n a o f s o c i a l i s t p a t r i o t i s m o f t h e 
y o u n g g e n e r a t i o n , b u t a l s o a g r e a t s c h o o l f o r 
t h e r e v o l u t i o n a r y t e m p e r i n g a n d its e d u c a 
t i o n w i th t h e c o r r e c t c o n c e p t s a b o u t work , 
l i fe, a n d soc ie ty . 

L a j e u n e s s e d ' A l b a n i e s'est a t t e l é e a u 
t rava i l d ' é d i f i c a t i o n a v e c l e m ê m e h é r o ï s m e 
q u ' e l l e a f a i t p r e u v e p e n d a n t l a lut te d e l i b é 
r a t i o n . L e s a c t i o n s d e t rava i l b é n é v o l e s o n t 
d e v e n u e s n o n s e u l e m e n t u n e a r è n e d u p a t r i o 
t i s m e s o c i a l i s t e d e l a g é n é r a t i o n m o n t a n t e 
m a i s a u s s i u n e i m p o r t a n t e é c o l e d e t r e m p e 
r é v o l u t i o n n a i r e e t d ' é d u c a t i o n d e l a j e u n e s s e 
a v e c d e jus tes c o n c e p t i o n s sur J e t r a v a i l , l a 
v ie e t l a s o c i é t é . 





N ë K o n g r e s i n e 2- të t ë B R P S H - s ë , m b a j t u r 
në q e r s h o r të vitit 1952 , b rez i i r i n ë n u d h ë -
h e q i e n e Par t i së , nisi b e t e j a t p ë r r e a l i z i m i n 
e p l a n e v e p e s ë v j e ç a r e që do të s h n d ë r r o n i n 
S h q i p ë r i n ë n g a n j ë v e n d i p r a p a m b e t u r b u j -
q ë s o r , n ë n jë v e n d m e indust r i d h e b u j q ë s i 
t ë p ë r p a r u a r m o d e r n e . R i n i a s h q i p t a r e k a d h ë 
n ë n j ë k o n t r i b u t t ë ç m u a r j o v e t ë m n ë n d ë r -
t i m i n e v e p r a v e i n d u s t r i a l e , p o r e d h e n ë shfry-
t ë z i m i n e tyre. N g a r a d h ë t e r in i së j a n ë p ë r -
g a t i t u r p u n ë t o r ë t , tekn ikët , s p e c i a l i s t ë t e l a r të 
d h e d r e i t u e s i t p ë r i n d u s t r i n ë s h q i p t a r e t a n i m ë 
s h u m ë d e g ë s h e d h e k o m p l e k s e . 

F r o m t h e 2 n d C o n g r e s s o f t h e A l b a n i a n 
L a b o u r Y o u t h U n i o n h e l d i n J u n e 1952, t h e 
n e w g e n e r a t i o n u n d e r t h e l e a d e r s h i p o f t h e 
Par ty s t a r t e d w a g i n g t h e b a t t l e s f o r t h e f u l 
f i l m e n t o f t h e f i v e - y e a r p l a n s w h i c h w o u l d 
t r a n s f o r m A l b a n i a f r o m a b a c k w a r d a g r a r i a n 
c o u n t r y in to a c o u n t r y w i th a d v a n c e d m o d e r n 
i n d u s t r y a n d a g r i c u l t u r e . T h e A l b a n i a n y o u t h 
h a v e m a d e a v a l u a b l e c o n t r i b u t i o n no t o n l y 
t o b u i l d i n g i n d u s t r i a l p r o j e c t s , b u t a l s o t o 
e x p l o i t i n g t h e m . F r o m t h e r a n k s o f t h e y o u t h 
h a v e e m e r g e d t h e w o r k e r s , t h e t e c h n i c i a n s , 
t h e s p e c i a l i s t s a n d m a n a g e r s o f t h e A l b a 
n i a n m u l t i - b r a n c h e d a n d c o m p l e x indus t ry . 

A u d e u x i è m e C o n g r è s d e l ' U n i o n d e l a 
J e u n e s s e d u T r a v a i l d ' A l b a n i e t e n u e n j u i n 
1952, l a n o u v e l l e g é n é r a t i o n d ' A l b a n i e , s o u s 
la d i r e c t i o n du Part i , a e n t r e p r i s les b a t a i l l e s 
p o u r l a r é a l i s a t i o n d e s p l a n s q u i n q u e n n a u x 
q u i t r a n s f o r m e r a i e n t l ' A l b a n i e d ' u n p a y s a g r i 
c o l e a r r i é r é e n u n p a y s d o t é d ' u n e i n d u s t r i e 
e t d ' u n e a g r i c u l t u r e m o d e r n e s e t a v a n c é e s . 
L a - j e u n e s s e a l b a n a i s e a a p p o r t é u n e c o n t r i 
b u t i o n p r é c i e u s e a u s s i b i e n à l ' o e u v r e d e 
c o n s t r u c t i o n d ' i m p o r t a n t s o u v r a g e s indus t r i e l s , 
q u ' à leur e x p l o i t a t i o n . D e n o m b r e u x j e u n e s o n t 
é t é f o r m é s e n t r e - t e m p s c o m m e ouvr ie rs , t e c h 
n i c i e n s , s p é c i a l i s t e s e t d i r i g e a n t s d e l ' indust r ie 
a l b a n a i s e a c t u e l l e m e n t d i v e r s i f i é e e t c o m 
p l e x e . 



«Rinia j o n ë h e r o i k e e ka k u p -
t u a r më së miri r ë n d ë s i n ë e 
m a d h e t ë p l a n i t t ë p a r ë p e s ë -
vjeçar. . .». «Fakti ë s h t ë s e a j o 
ka th i r rur K o n g r e s i n e sa j të 
dytë , q ë m b a h e t sot , p o s a ç ë -
risht p ë r t ë s h t r u a r de ty ra t q ë 
i n g a r k o h e n r in i së në kë të 
p l a n m a d h ë s h t o r , q ë m e t ë 
d re j të a j o e q u a n p l a n i n e 
ndër t imi t të je tës së saj». 

E N V E R H O X H A 
K o n g r e s i i 2- të i B R P S H - s ë 

« O u r h e r o i c y o u t h a r e w e l l 
a w a r e o f t h e g r e a t s i g n i f i 
c a n c e o f o u r 1st F i v e - y e a r 
Plan. . .». «The f a c t i s t h a t t o d a y 
they a r e h o l d i n g the i r 2 n d 
C o n g r e s s p r e c i s e l y t o set t h e 
tasks d e v o l v i n g u p o n t h e m 
f r o m th i s m a g n i f i c e n t p l a n , 
w h i c h c a n r ight ly b e c a l l e d 
t h e p l a n o f t h e b u i l d i n g o f 
the i r life.» 

E N V E R H O X H A 
T h e 2 n d C o n g r e s s o f t h e L Y U A 

«Notre j e u n e s s e h é r o ï q u e a 
b i e n c o m p r i s t o u t e l ' impor
t a n c e d u p r e m i e r p l a n q u i n 
q u e n n a l . . . » «Le fa i t est q u ' e l l e 
a c o n v o q u é s o n d e u x i è m e 
C o n g r è s , q u i t i e n t a u j o u r d ' h u i 
ses ass i ses , p r é c i s é m e n t p o u r 
p o s e r l es t â c h e s q u e c e p l a n 
g r a n d i o s e a s s i g n e à l a j e u 
nesse , et q u ' e l l e c o n s i d è r e à 
juste t i tre c o m m e l e p l a n d e 
c o n s t r u c t i o n d e s a p r o p r e 

E N V E R H O X H A 
2 e C o n g r è s d e l ' U J T A 











R i n i a e v e n d i t t o n ë k a d h ë n ë n jë kon t r i bu t 
të v e ç a n t ë në z b a t i m i n e p o l i t i k ë s së Par t i së 
p ë r z h v i l l i m i n d h e i n t e n s i f i k i m i n e b u j q ë s i s ë 
s o c i a l i s t e . 

R i n i a n ë f s h a t ë s h t ë n ë p a r a r o j ë t ë p ë r -
g j i t h ë s i m i t t ë p ë r v o j ë s së p ë r p a r u a r , t ë luftës 
p ë r r e n d i m e n t e të l a r t a , m e k a n i z i m i n e p ë r 
z b a t i m i n e s h k e n c a v e a g r o - b i o l o g j i k e . M e e m -
rin e r in i së ë s h t ë e l i d h u r lëv iz ja e g j ë r ë «T'u 
q e p e m i k o d r a v e e m a l e v e , t'i z b u k u r o j m ë e t'i 
b ë j m ë a t o p j e l l o r e s i fushat» , q ë s h n d ë r r o i 
m i j r a h e k t a r ë t o k e d je r r n ë p l a n t a c i o n e a g r u -
m e s h , u l l i n j s h , p e m ë s h f r u t o r e e t o k a b u k e . 

T h e y o u t h o f o u r c o u n t r y h a v e m a d e a s p e 
c i a l c o n t r i b u t i o n t o t h e i m p l e m e n t a t i o n o f t h e 
p o l i c y o f t h e Par ty f o r t h e d e v e l o p m e n t a n d 
i n t e n s i f i c a t i o n o f o u r s o c i a l i s t a g r i c u l t u r e . 

T h e y o u t h i n t h e c o u n t r y s i d e h a v e p l a c e d 
t h e m s e l v e s i n t h e v a n g u a r d o f t h e s t r u g g l e for 
s u m m i n g - u p a d v a n c e d e x p e r i e n c e , f o r h i g h e r 
y i e l d s a n d be t te r a p p l i c a t i o n o f t h e a g r o - b i o 
l o g i c a l s c i e n c e s . T h e l a r g e - s c a l e m o v e m e n t 
« T a k e t o t h e m o u n t a i n s a n d h i l l s , b e a u t i f y 
t h e m , a n d m a k e t h e m a s fer t i l e a s t h e p la ins ,» 
a m o v e m e n t w h i c h h a s t u r n e d t h o u s a n d s o f 
h e c t a r e s o f b a r r e n l a n d i n t o c i t rus- f ru i t , o l i v e 
a n d f ru i t - t ree p l a n t a t i o n , a n d a r a b l e l a n d s , 
b e a r s t h e n a m e o f t h e y o u t h . 

L a j e u n e s s e d e n o t r e p a y s a a p p o r t é u n e 
c o n t r i b u t i o n p a r t i c u l i è r e à l a m i s e e n o e u v r e 
d e l a p o l i t i q u e d u Part i p o u r l e d é v e l o p p e 
m e n t e t l ' i n tens i f i ca t i on d e l ' a g r i c u l t u r e s o c i a 
l iste. 

A la c a m p a g n e la j e u n e s s e est à la p o i n t e 
d u t rava i l p o u r l a g é n é r a l i s a t i o n d e l ' e x p é r i e n 
c e a v a n c é e , p o u r d e s r e n d e m e n t s é l e v é s , p o u r 
l a m é c a n i s a t i o n t o u j o u r s p l u s p o u s s é e d e 
l ' a g r i c u l t u r e , p o u r l ' a p p l i c a t i o n d e s s c i e n c e s 
a g r o - b i o l o g i q u e s . A u n o m d e l a j e u n e s s e est 
l i é l e v a s t e m o u v e m e n t « A t t a q u o n s - n o u s a u x 
c o l l i n e s e t a u x m o n t a g n e s p o u r les e m b e l l i r 
e t les r e n d r e a u s s i fer t i les q u e les p la ines» , 
q u i a p e r m i s l a t r a n s f o r m a t i o n d e mi l l iers 
d ' h e c t a r e s d e ter res e n f r i c h e e n p l a n t a t i o n s 
d ' a g r u m e s , d 'o l iv iers , d ' a r b r e s f ru i t iers e t e n 
c h a m p s p r o p r e s à l a c u l t u r e cé réa l i e r . 









T h e l l i m i i r e v o l u c i o n i t t e k n i k o - s h k e n c o r në 
S h q i p ë r i k a v ë n ë n ë lëv iz je m a s a t ë m ë d h a 
njerz ish n ë t ë g j i t h a f u s h a t , v e ç a n ë r i s h t b r e -
z in e ri, i c i l i ë s h t ë b ë r ë shty l la e këtij r e v o l u -
c i o n i . N ë k u s h t e t kur S h q i p ë r i a z h v i l l o h e t d u k e 
u m b ë s h t e t u r v e t ë m në f o r c a t e v e t a , pa m a r r ë 
a s n j ë n d i h m ë e kred i n g a j a s h t ë d h e kur 
e k o n o m i a d h e g j i t h ë sek torë t e v e p r i m t a r i s ë 
s h o q ë r o r e j a n ë fu tur n ë r r u g ë n in tens ive , n ë 
r a d h ë t e r i n i s ë b ë h e t n j ë lu f të e vër te të p ë r 
t ë t h e l l u a r d i j e t s h k e n c o r e , p ë r t ë e k s p e r i m e n -
t u a r e p ë r të v ë n ë në j e t ë arr i t jet e s h k e n c ë s 
b a s h k ë k o h o r e e rezu l ta te t m ë t ë m i r a t ë p u n o -
n j ë s y e t a n ë . 

T h e d e e p e n i n g o f t h e t e c h n i c a l - s c i e n t i f i c 
r e v o l u t i o n i n A l b a n i a h a s set i n m o t i o n i n a l l 
f i e l d s l a r g e g r o u p s o f p e o p l e , e s p e c i a l l y t h e 
y o u t h , w h o h a v e b e c o m e t h e p i l l a r s o f th is 
r e v o l u t i o n . I n t h e c o n d i t i o n s w h e n A l b a n i a i s 
d e v e l o p i n g r e l y i n g o n l y o n its o w n f o r c e s , 
w i t h o u t a n y c r e d i t o r a i d f r o m a b r o a d a n d 
w h e n t h e e c o n o m y a n d a l l t h e s e c t o r s o f s o c i o 
e c o n o m i c act iv i ty h a v e set o u t o n t h e r o a d 
o f i n t e n s i v e d e v e l o p m e n t , t h e y o u t h a r e m a k 
i n g g r e a t e f for ts t o fu r the r b r o a d e n the i r s c i e n 
t i f ic k n o w l e d g e , t o e x t e n d s c i e n t i f i c e x p e r i 
m e n t a t i o n a n d be t te r a p p l y t h e a c h i v e m e n t s 
o f m o d e r n s c i e n c e a n d t h e e x p e r i e n c e o f o u r 
w o r k i n g p e o p l e i n p r o d u c t i o n . 

L ' a p p r o f o n d i s s e m e n t d e l a r é v o l u t i o n t e c h -
n i c o - s c i e n t i f i q u e e n A l b a n i e a mis e n m o u 
v e m e n t u n g r a n d n o m b r e d e p e r s o n n e s d a n s 
t o u s les d o m a i n e s e t tout p a r t i c u l i è r e m e n t l a 
n o u v e l l e g é n é r a t i o n , q u i est d e v e n u e l a p ivot 
d e ce t te r é v o l u t i o n . D a n s les c o n d i t i o n s o ù 
l ' A l b a n i e s e d é v e l o p p e e n c o m p t a n t e x c l u s i 
v e m e n t sur ses p r o p r e s f o r c e s , s a n s r e c o u r i r 
à a u c u n e a i d e e t c r é d i t d e l ' é t ranger , e t o ù 
l ' é c o n o m i e e t t o u s les s e c t e u r s d e l 'act iv i té 
s o c i a l e c o n n a i s s e n t u n e s s o r s a n s p a r e i l , o n 
a s s i s t e a u s e i n d e l a j e u n e s s e à u n e v é r i t a b l e 
lutte p o u r l ' a p p r o f o n d i s s e m e n t d e s c o n n a i s 
s a n c e s s c i e n t i f i q u e s , p o u r e x p é r i m e n t e r e t a p 
p l i q u e r les a c q u i s i t i o n s d e l a s c i e n c e c o n 
t e m p o r a i n e e t les m e i l l e u r s résu l ta ts d e n o s 
t r a v a i l l e u r s . 









N g a s h k o l l a t e k a t e g o r i v e t ë n d r y s h m e n ë 
S h q i p ë r i d a l i n ç d o vit k o n t i g j e n t e t ë t ë r a 
n x ë n ë s i s h e s t u d e n t ë s h me f o r m i m të g j i t h -
a n s h ë m s h k e n c o r , t ë b r u m o s u r i d e o l o g j i k i s h t , 
t ë a f t ë p r o f e s i o n a l i s h t e t ë g a t s h ë m p ë r m b r o j -
t j e n e A t d h e u t soc ia l i s t . 

F r o m d i f f e r e n t s c h o o l c a t e g o r i e s g r a d u a t e 
every y e a r i n A l b a n i a w h o l e c o n t i n g e n t s o f 
p u p i l s a n d s t u d e n t s w i th a n a l l - r o u n d s c i e n 
t i f ic p r e p a r a t i o n , i m b u e d i d e o l o g i c a l l y , a b l e 
f r o m t h e p r o f e s s i o n a l p o i n t o f v iew, a n d r e a d y 
t o d e f e n d t h e s o c i a l i s t F a t h e r l a n d . 

D a n s les é c o l e s d e d i f f é r e n t s d e g r é s e n 
A l b a n i e s o n t d i p l o m é s c h a q u e a n n é e u n g r a n d 
n o m b r e d ' é l è v e s e t d ' é t u d i a n t s d o t é s d ' u n e 
f o r m a t i o n s c i e n t i f i q u e e l e v é e , pétr is i d é o l o -
g i q u e m e n t , a p t e s a u p o i n t d e v u e p r o f e s s i o n 
ne l e t prêts à d é f e n d r a l e u r P a t r i e s o c i a l i s t e . 









Sociolizmi i jep mundësi rinisë shqiptare që të zhvillojë 
një jetë të pasur kulturore, e cila i shërben edukimit të gjith-
anshëm, pasurimit shpirtëror dhe çlodhjes së saj. Brezi i ri 
përvetëson vlerat e mëdha kulturore kombëtare dhe përparim-
tare botërore të së kaluarës dhe të ditëve tona, merr pjesë 
aktive në zhvillimin e artit socialist. 

Socialism gives the Albanian youth the possibility of living 
a rich and cultured life, which serves their all-round education, 
spiritual enrichment and recreation. The younger generation assi
milate the great national and world progressive values of the 
past and present and take an active part the development 
of the socialist art. 

Le socialisme permet à la jeunesse albanaise de mener 
une vie culturelle riche, qui contribue à son éducation multi
latérale, à son enrichissement spirituel et à ses loisirs. La nou
velle génération albanaise assimile le trésor culturel progressiste 
national et mondial du passé et de nos jours et contribue 
activement à l'essor des arts socialistes. 







«Part ia k a b e s i m s e r in ia j o n ë , a s h t u s i k u r d o h e r ë , d o t ë m ë -
s o j ë m e p a s i o n n ë s h k o l l ë e n ë je të , d o t ë p ë r v e t ë s o j ë s h k e n c ë n 
d h e t e k n i k ë n , d o t ë p u n o j ë m e e n t u z i a z m i n q ë e k a r a k t e r i z o n n ë 
t ë g j i t h a f rontet , n ë t ë k a t ë r a n ë t e S h q i p ë r i s ë , d o t ë m ë s o j ë e d o 
t ë stërvitet p ë r t ë m b r o j t u r A t d h e u n , d o t ë lu f to jë m e k ë m b ë n g u l j e 
p ë r t ë p ë r v e t ë s u a r i d e o l o g j i n ë f i t imta re t ë Part isë». 

E N V E R H O X H A 
K o n g r e s i i 8 - të i P P S H 

« O u r Par ty i s c o n f i d e n t t h a t o u r y o u t h , a s a l w a y s , wi l l l e a r n 
w i t h a wi l l i n s c h o o l a n d i n l i fe , w i l l m a s t e r s c i e n c e a n d t e c h n o l o g y , 
w i l l w o r k w i t h t h e i r c h a r a c t e r i s t i c e n t h u s i a s m o n a l l f ronts , i n t h e 
f o u r c o r n e r s o f A l b a n i a , w i l l l e a r n a n d t r a i n t o d e f e n d t h e H o m e 
l a n d a n d s t r u g g l e pe rs i s ten t l y t o a s s i m i l a t e t h e t r i u m p h a n t i d e o 
l o g y o f t h e P a r t y » . 

E N V E R H O X H A 
T h e 8 th C o n g r e s s o f t h e P L A 

«Le Par t i est c o n v a i n c u q u e n o t r e j e u n e s s e é t u d i e r a c o m m e 
t o u j o u r s a v e c p a s s i o n à l ' é c o l e e t d a n s l a vie, q u ' e l l e a s s i m i l e r a 
l a s c i e n c e e t l a t e c h n i q u e , q u ' e l l e t r a v a i l l e r a a v e c l ' e n t h o u s i a s m e 
q u i lu i est p r o p r e sur t o u s les f ronts , à t o u s les c o i n s de l ' A l b a n i e , 
q u ' e l l e é t u d i e r a e t s ' e n t r a î n e r a p o u r d é f e n d r e s a Pat r ie , q u ' e l l e 
lu t te ra a v e c p e r s é v é r a n c e p o u r a s s i m i l e r l ' i d é o l o g i e v i c t o r i e u s e 
d u Parti .» 

E N V E R H O X H A 
8 e C o n g r è s du Par t i du T r a v a i l 

d ' A l b a n i e . 







N ë S h q i p ë r i k a n j ë lëv iz je t ë g j e r ë f i z -
k u l t u r o r o - s p o r t i v e , n ë t ë c i l ë n a k t i v i z o h e n q i n -
n d r a mi j ra të rinj d h e të r e j a . K jo i s h ë r b e n 
zhvi l l imit t ë h a r m o n i s h ë m fizik d h e shp i r të ro r t ë 
brez i t t ë r i d h e p ë r g a t i t j e s së tij p ë r m b r o j t j e n 
e A t d h e u t . 

P r a n ë k a z m ë s d h e l ibrit r i n ia s h t ë r n g o n 
fort n ë d u a r d h e p u s h k ë n p ë r t ë q ë n ë e g a t -
s h m e t'i j a p ë p ë r g j i g j e n e m e r i t u a r k u j t d o q ë 
d o t ë o rva te t t ë c ë n o j ë s a d o p a k l i r inë d h e 
p a v a r ë s i n ë e vend i t , f i toret e r e v o l u c i o n i t d h e 
t ë s o c i a l i z m i t . 

T h e r e i s a b r o a d spor ts m o v e m e n t , in w h i c h 
h u n d r e d s o f t h o u s a n d s ' o f y o u n g m e n a n d 
w o m e n t a k e par t . I t se rves t h e h a r m o n i o u s 
p h y s i c a l a n d s p i r i t u a l d e v e l o p m e n t o f t h e 
y o u n g e r g e n e r a t i o n a n d its t r a i n i n g for t h e 
d e f e n c e o f t h e H o m e l a n d . 

A l o n g t h e p i c k a n d t h e b o o k , t h e y o u t h 
k e e p f i rmly i n t h e i r h a n d s t h e rif le, t o o , s o 
a s t o b e r e a d y t o g i v e t h e d e s e r v e d a n s w e r t o 
a n y o n e w h o m i g h t d a r e t o i n f r i n g e , h o w e v e r 
l itt le, t h e f r e e d o m a n d i n d e p e n d e n c e o f t h e 
c o u n t r y , t h e v i c to r ies o f t h e r e v o l u t i o n a n d 
s o c i a l i s m . 

I l y a en A l b a n i e un v a s t e m o u v e m e n t sport i f , 
r a s s e m b l a n t d e s c e n t a i n e s d e mi l l i e rs d é g a r 
ç o n s e t f i l l es . C e m o u v e m e n t sert a u d é v e l o p 
p e m e n t h a r m o n i e u x p h y s i q u e e t sp i r i tue l d e 
l a n o u v e l l e g é n é r a t i o n e t à s a p r é p a r a t i o n n é 
c e s s a i r e à l a d é f e n s e d e l a P a t r i e . 

E n p l u s d e l a p i o c h e e t d u l ivre l a j e u n e s s e 
a l b a n a i s e t ient f e r m e m e n t d a n s ses m a i n s l e 
fus i l a u s s i p o u r ê t re t o u j o u r s p r ê t e à r i p o s t e r 
c o m m e i l f a u t à q u i c o n q u e t e n t e r a i t d e p o r t e r 
a t te in te t a n t so i t p e u à la l i b e r t é e t à l ' i n d é p e n 
d a n c e d u p a y s , a u x c o n q u ê t e s d e l a r é v o l u 
t i o n e t d u s o c i a l i s m e . 









R i n i a e S h q i p ë r i s ë , e e d u k u a r n g a P a r t i a e P u n ë s , 
m b a n lart k u r d o h e r ë f rymën i n t e r n a c i o n a l i s t e , f o r c o n p a -
reshtur so l i da r i t e t in e sa j m e r i n i n ë d h e p o p u j t q ë lu f to jnë 
k u n d ë r i m p e r i a l i z m i t , b o r g j e z i s ë d h e reaks ion i t , m b ë s h t e t 
d h e p ë r k r a h t ë g j i t h ë a t a , q ë k a n ë hyrë n ë r r u g ë n e 
g j a t ë , t ë vësht i rë , p o r t ë l a v d i s h m e , t ë r e v o l u c i o n i t d h e t ë 
ç l i r im i t k o m b ë t a r . 

L a j e u n e s s e d ' A l b a n i e , é d u q u é e p a r l e Part i d u T r a 
va i l d ' A l b a n i e , fa i t t o u j o u r s p r e u v e d ' u n s e n t i m e n t in ter 
n a t i o n a l i s t e é l e v é , r e n f o r c e c o n s t a m m e n t s a s o l i d a r i t é e n 
vers les j e u n e s e t les p e u p l e s e n lutte c o n t r e l ' i m p é r i a 
l i sme, l a b o u r g e o i s i e e t l a r é a c t i o n , a p p u i e e t s o u t i e n t t o u s 
c e u x q u i s e s o n t e n g a g é s d a n s l a v o i e l o n g u e e t a r d u e , 
m a i s c o m b i e n g l o r i e u s e , d e l a r é v o l u t i o n e t d e l a l i b é 
r a t i o n n a t i o n a l e . 

E d u c a t e d b y t h e Party o f L a b o u r , t h e y o u t h o f A l b a n i a 
k e e p a l w a y s h i g h t h e i n t e r n a t i o n a l i s t spir it , t hey u n i n t e r r u p 
ted ly s t r e n g t h e n the i r so l idar i ty wi th t h e y o u t h a n d p e o p l e s 
f i g h t i n g a g a i n s t i m p e r i a l i s m , t h e b o u r g e o i s i e a n d r e a c t i o n , 
s u p p o r t a n d b a c k u p a l l t h o s e w h o h a v e set o u t o n t h e 
l o n g , d i f f i cu l t b u t g l o r i o u s r o a d o f t h e r e v o l u t i o n a n d n a 
t i o n a l l i b e r a t i o n . 



Delegacionet e BRPSH-së 
në takimet e katërt e të 
pestë ndërkombëtare të rini-
së antiimperialiste dhe anti-
fashiste, mbajtur në RF Gjer-
mane dhe Kanada. 

The delegations of the LYUA 
to the 4th and 5th Interna
tional Meetings of the Anti-
imperialist and Antifascist 

Youth, held in the Federal Re
public of Germany and Ca
nada. 

Les délégations de l'UJTA 
aux IVe et Ve Rencontres 
Internationales de la Jeunes
se antiimpérialiste et anti
fasciste, qui se sont déroulées 
en RF d'Allemagne et au Ca
nada. 



-
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